
poštnini plačina V gotovini.

Leto II. M Lšuhljaeti, dne 10. junlia 1538

Izhaja vsak četrtek —

Naročnina 50 Din letno

— Poedina številka 2 Din
SLUŽBENI VESTNIK
LJUBLJANSKEGA NOGOMETNEGA PODSAVEZA J.N.S-a

Št. 17

Lastnik: Ljubljanski no¬

gometni podsavez, Ljub¬

ljana. - Poštni predal 138

- Telefon 23-45 - Poštno

čekovni račun št. 12.705

POSLOVNI ODBOR

Službeno štev. 36

Seja poslovnega odbora dne 7. ju¬

nija 1938. — Navzoči: gg. Martelanc,

Juvan, Jugovec, Blažiča, Fain, Škraj¬

nar. — Opravičen: g. Prezelj.

1. Spored prv. tekem 12. junija t. 1.:

Jesenice:

igrišče Kovinarja, ob 15.30 Kovinar-

Mladika, službujoči g. Pučko.

Ljubljana:

igrišče Ljubljane, ob 17. Ljubljana-

Bratstvo jun., službujoči g. Heideg¬

ger.

Čakovec:

igrišče ČSK, ob 16.30 ČSK-Železničar

jun., službujoči g. Zuzel.

2. Spored prv. tekem 16. junija t. L:

Maribor:

igrišče Železničarja, začetek določi

o. o., Železničar-ČSK jun., službujo¬

čega določi o. o.

Jesenice:

igrišče Bratstva, ob 15.50 Bratstvo-

Ljubljana jun., službujoči g. Verd¬

nik.

3. Spored prv. tekem 19. junija t. L:

Mladika-Kovinar, Amater jun. proti

zmagovalcu med ČSK in Železničarjem

jun.

4. Zabeležijo se prij. tekme: Hrast-

nik-Olimp, ČSK-Split, Gradjanski-

Uskok 6. t. m.; Slavija-Mura, brzotur-

nir Kranja 12. t. m.

5. Verifikacije igralcev:

S pravico nastopa 17. junija 1938: za

Atletike: Debenjak Aleksander;

za Trbovlje: Artnak Viktor; za

Kranj: Engelman Danijel, Jan Vla¬

dimir, Kavčič Aleksander, Osterman

Milan, Plaznik Josip, Pucelj Janko,

Pucelj Stanko.

V roku treb dni po objavi ima Ju¬

goslavija dostaviti savezno izkaznico

z odjavo za Debenjaka Aleksandra, ki

se je prijavil v drug klub.

6. V registracijo po § 8, III spl. prav.

se predložita «izjavi»: Kvas Josip, do

20. V. 1945, Zelenko Franjo, do 15. III.

1943, oba za Slavijo-P.

7. Iz seznama verificiranib igralcev

se črtajo: Bajd Niko, Engelman Mar¬

jan, Foriš Nikola, Gašperlin Miro, Ho-

raček Miroslav, Javornik Bogo, Kre-

ner Josip, Meke Franjo, Moljk Edvard,

Osojnik Ivan, Potušek Avgust, Šegula

Milan, Teran Srečko, Brzulja Pavle,

Žebre Valentin, Mravlje Oskar, Mar¬

kič Vinko, Kellner Franc, Rus Hinko,

Smodej Viktor, Terček Alojzij, Zupan

Karel, — vsi SK Kranj. — SK Kranj

se poziva, da vrne savezne izkaznice

gornjih igralcev.

8. Na podlagi sodniških poročil se

predasta k. o. in obenem se suspendi¬

rata: Verbek Anton, Mladika; Slama

Franjo, Gradjanski. — Dalje se pre¬

dasta k. o. Slamič Herman, Celje; Bo¬

židar Babič, Slovan.

9. U. o. se preda kapetan Reke Sla¬

nina Edo, ker ni na tekmi 5. t. m. za¬

dostil formalnostim koncem tekme.

10. Ugodi se protestu Jugoslavije

proti verifikaciji prv. tekme Jugosla-

vija-Laško, odigrani dne 1. maja t. L,

z doseženim rezultatom ter se tekma

verificira s 3 : 0 za Jugoslavijo. S pre¬

iskavo se je dognalo, da je navedba

Jugoslavije, da je nastopil v omenjeni

tekmi za Laško igralec Flego Zlatko,

točna; omenjeni igralec na dan 1. ma¬

ja t. 1. ni imel pravice nastopa za La¬

ško in je bilo v smislu § 18 prav. prv.

tekem verificirati s 3 : 0 za nasprot¬

nika. — S tem v zvezi se SK Laško

preda u. o. v postopek.

11. Ugodi se protestu SK Marsa pro¬

ti verifikaciji prv. tekme Slovan-Mars,

odigrani 20. marca t. 1. z doseženim

rezultatom ter se tekma verificira s

3 : 0 za Marsa. S poizvedbami preko

osrednje kartoteke pri JNS se je do¬

gnalo, da je navedba v protestu SK

Marsa, po kateri je v moštvu SK Slo¬

vana nastopil igralec Babič Todor, ki

je v petrovgradskem podsavezu veri¬

ficiran za drug klub pod imenom Ma¬

rič Božidar, točna. Iz materiala, ki ga

je dostavil JNS, se je dalo natančno

ugotoviti, da sta igralca Babič Todor

in Marič Božidar identična. Zato se

verifikacija Babiča Todorja za SK

Slovan ni mogla smatrati za pravilno

in je bilo tekmo v smislu § 18 prav.

prv. tekem verificirati s 3 : 0 za na¬

sprotnika. — S tem v zvezi se verifi¬

kacija Babiča Todorja za SK Slovan

stornira, SK Slovan pa se preda u. o.

v postopek.

12. Prv. tekmi pomladka med Ama¬

terjem in Atletiki, ki sta bili na spo¬

redu 12. in 16. junija t. 1., se verifici¬

rata s 3 : 0 za Amaterja, ker Atletiki

zaradi zabrane igranja javnih tekem

ne morejo nastopiti.

13. Verificirajo se prv. tekme Kranj-

Maribor 5 : 2, Železničar-ČSK 1 : 1,

obe odigrani 26. maja t. 1.; Maribor-

Železničar 1 : 1, Kovinar-Mengeš 5 : 1,

Mladika-Vrhnika 4 : 2, Kandija-Ra-

deče 0 : 3 p. f., Ljubljana-Mars jun.

4 : 0, Kranj-Bratstvo jun. 1 : 0, Arna-

ter-Trbovlje jun. 3 : 0 p. f„ ČSK-

Gradjanski jun. 1 : 0.

14. Prihodnja seja p. o. bo 14. t. m.

ob 19.30. France Juvan

SODNIŠKI ODBOR

Službeno štev,35

Seja sodniškega odbora dne 3. ju¬

nija 1938. — Navzoči: gg. Macoratti,

Škerlj, Kušar. — Opravičena: gg. Dor-

čec, Pečar.

1. Obravnavani dopisi: ss. g. Klipp-

statter z dne 2. 6. t. L, ss. g. Ivan Jor¬

dan z dne 1. 6.1.1., ss. g. Drago Jordan

z dne 27. 5. 1.1., brzojav s. o. JNS z dne

2. 6. t. 1., ČSK z dne 28. 5. t. 1.

2. O premestitvi ss. g. Ivana Jorda¬

na iz Ljubljane v Mostar se obvesti

s. o. JNS in SNP.

3. Poziva se ss. g. Drago Jordan, da

predloži z obratno pošto sodniško po¬

ročilo o tekmi Litija-Retje z dne 29.

maja 1958, ker med moštvi iz raznih

krajev ni mogoča trening-tekma.



4. Za sprejem italijanskega sodnika

g Dattila sta odrejena gg. Škerlj in

Mrdjen.

5. V zvezi s sl. 32/7 se ustavi kazen¬

sko postopanje proti ss. g. Bizjaku iz

Maribora, in sicer na podlagi tozadev¬

nih zaslišanj z dne 24. 5. t. 1.

6. Poverjenik s. o. v Mariboru se

obveščaj da pripada sodniku, ki sodi

podaljšek tekme, tudi za sojenje tega

podaljška v smislu § 45 prav. sav. sod.

odrejena taksa kakor tudi evet. potni

stroški.

7. Z ozirom na dopis z dne 30. 5. t. 1.

se obvešča poverjenik v Mariboru, da

znamke v znesku din 4 niso bile pri¬

ložene citiranemu dopisu ter jih je

potrebno poslati naknadno.

8. Z ozirom na sl. u. o. 31/6 se ob¬

vešča upravni odbor, da niso porav¬

nali sodniških taks naslednji klubi:

SK Slovan, K. S. K., Mladika.

9. Delegirajo se za 12. 6. t. 1.: gg.

Lukežič, Božič, Doberlet, Štravs in 16.

junija t. 1. g. Štiglic. Pero Škerlj

Predstavnik za lastnika :

Dr. Janko KOstl, Gajeva 5. — Odgovorni

urednik Mirko Peric, Dvorni trg I.

Tisk Delniške tiskarne d. d.

(Predstavnik Ovsenik I.).


